‘iPG+
@nlmur

IP del monitor 7" EDGE

EDGE 7/G+ | EDGE 7W/G+

MANUAL DEL
INSTALADOR

www.golmar.es

golmar@golmar.es



Manual del instalador EDGE 7/G+ | EDGE 7W/[G+

INDICE

1. Seguridad, precauciones y advertencias

2. Especificaciones del sistema IP G+

3. Descripcién del monitor
4. Instalacién del monitor

5. Configuracién mediante los menus del monitor

5.1 Registro del monitor

5.2 MenUs de configuracién del instalador

5.2.1 Acceso al men( de configuracion del instalador

5.2.2 Configuracion de direcciones

W 00 N N O o o h W W

5.2.3 Configuracién de la pdgina de inicio
5.2.4 Configuracion SIP

5.2.5 Contrasefia

5.2.6 Control de acceso

6. Configuracion mediante servidor web

6.1 Configuracion
6.2 Servidor SIP

6.3 Acerca de

7. Emparejamiento del monitor Wi-Fi con la aplicaciéon G2Call+
8. Diagramas de conexion

8.1 Ejemplos de conexiones

S S S

13
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1. SEGURIDAD, PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

- Lainstalacién y configuracion de este equipo debe ser realizada por un instalador/a autorizado/a en una superficie adecuada y
siguiendo la normativa vigente.

- No toque el dispositivo con las manos mojadas ni utilice liquidos de limpieza o aerosoles.

- Instale el dispositivo en una zona seca y segura, protegida contra gotas o salpicaduras de agua.
- Evite colocar el dispositivo cerca de fuentes de calor o frio, zonas hiumedas o con polvo.

- No cubra las aberturas de ventilacion del dispositivo para garantizar la circulacion del aire.

- No abra la cubierta del dispositivo ni manipule el circuito eléctrico del monitor.

- Peligro de descarga eléctrica.

Declaracién de conformidad con la Directiva 2014/53/UE:

Por la presente, GOLMAR S.A. declara que los tipos de equipos de radio EDGE 7W/G+ IP MONITOR cumplen con la Directiva
2014/53/UE. Banda de frecuencia Wi-Fi: 2,4 GHz. Potencia de salida (méx.): 19 dBm.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion web: https:/www.golmar.es
Los monitores Wi-Fi abren los puertos 443 y 8443 para los siguientes servicios relacionados:

- 443: Utilizado por la aplicacién G2Call+ para gestionar los ajustes de configuracién de la estacion interior.

- 8443: Se utiliza para la transmision multimedia entre la estacion exterior y la aplicacion G2Call+.

La red Wi-Fi se utiliza para proporcionar una conexion de red directa entre el monitor y el servicio en la nube para el desvio de
llamadas y la vista previa remota de la estacion exterior desde la aplicacion. El monitor dispone de un botén de cambio en el menu
para desactivar la red Wi-Fi a decisién del usuario. Al no disponer el monitor de ninguna interfaz fisica de deteccién externa, no
existen riesgos de seguridad relacionados con la red.

2. ESPECIFICACIONES DEL SISTEMA IP G+

- Sistema de videoportero TCP/IP con tecnologia IP G+.

- Instalacion a través de red Ethernet.

- Hasta 98 bloques en un solo sistema.

- Hasta 99 placas en cada bloque.

- Hasta 99 placas generales en cada instalacion.

- Hasta 799 viviendas por cada bloque.

- Hasta 19 unidades de conserjeria general y 9 unidades de conserjeria en cada bloque.

- Hasta 256 cdmaras ONVIF y 30 servidores SIP.

www.golmar.es 3
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3. DESCRIPCION DEL MONITOR

A. Parte delantera:

(1) LED

(2) Altavoz
(3) Tarjeta SD
(4) Micréfono

MAC: 00AA22BB33CC ore .
,/ ‘ N (1) Zumbador auxiliar, conectores de entrada y salida
de alarma (1)

(2) Conector RJ45
(3) Conector HZ (1)

(NA2 ) [ - I

COM2 | [ === . ..

NAT | [ GND (4) Conector de alimentacién local de 12 V CC
COMT] ["ALMax:

GND ,

aND | FonD (5) Tunel para cable UTP

ALME | [ALMA

ALM7 | [ALM3

ALM6 | [ALMZ

ALMS5 ] [(ALM

SN: 250101010101 \\ O

(i) El orden de los conectores figura en la etiqueta situada junto a los conectores.

(ii) Se refiere al timbre de la vivienda.

- NA1, NA2 y COM hacen referencia a los actuadores de salida de alarma (funcién disponible en la versién 2.1.1).
- Los conectores SA 'y GND son para el repetidor de llamada auxiliar.

- ALMT1 - ALMS8 son las entradas para las diferentes alarmas técnicas del monitor (funcién disponible en la version 2.1.1).

- ALMout es la salida de alarma de 12 V CC (funcién disponible en la versién 2.1.1).




@nlmur

4. INSTALACION DEL MONITOR

1. Evite exponer el monitor a la luz de fondo de fuentes de luz 2. Coloque la parte superior del monitor a una altura de 1,65 m
para obtener una calidad de imagen 6ptima. para una visualizacién correcta de la pantalla.
’
|
1,65 mma
]
A

3. Utilice el soporte del monitor para que este se encuentre
a la altura mencionada anteriormente. Colédquelo en una
superficie plana que permita un buen ajuste del soporte a la
pared.

5. CONFIGURACION MEDIANTE LOS MENUS DEL MONITOR

Notas importantes sobre la configuracion inicial:

Uno de los placas de la instalacion se encarga de gestionar el sistema (panel maestro), debe registrarse antes que el monitor y
conectarse a la red durante todo el proceso de registro de los diferentes dispositivos de la instalacion. Consulte el manual de la
placa para obtener mas detalles.

Al iniciarse por primera vez, el monitor solicitara que se introduzcan los diferentes pardmetros de registro.

El monitor se puede configurar de tres maneras:

- Através de los menus del monitor (detallados en esta seccion).

- Através del servidor web (seccion 6).

- Mediante el software SCT (descargue el software y su manual en la seccién de descargas del monitor).
Recomendamos encarecidamente configurar el sistema utilizando el software SCT «System Configuration Tool».

NOTA SOBRE EL FW: Es importante verificar que todos los dispositivos utilicen un FW compatible. SCT facilita la actualizacién y la
verificacion del firmware.

www.golmar.es 5



Una vez que el monitor esté conectado a la red, se iniciard automaticamente y mostrard una pantalla de configuracion inicial en la
que debemos establecer el idioma del monitor:

Confirme la seleccidn de idioma y pase a la siguiente
pantalla.

Language

(= English [ Frangais == Nederlands
Portugués el g» ™= Cestina HE Dansk
[ Deutsch =T

= Siovensky B Berapon

(1 R

—~
(
(Qolmaor

Para continuar con la configuracion inicial del monitor, es necesario introducir los pardmetros de la direccion fisica en la pantalla
«Direccidn». Desde esta pantalla es posible ajustar la zona horaria y configurar manualmente los parametros de red.

@olmar Golmar @olmar

Numero de bloque: del 1 al 98. Elija la configuracién de la zona horaria de Introduzca los parametros de red deseados;
Direccién del apartamento: del 1 al 799 la lista que aparece. También es posible la asignacion esté desactivada (lIl)
Unidad del monitor: del 1 al 6. Si solo hay un modificar el idioma desde esta pantalla.
monitor en el apartamento, configure este
campo en 1

(iii) A menos que exista un conflicto de red especifico, siempre se recomienda elegir la asignaciéon automatica, de este modo, el
sistema configurara cada dispositivo con su direccion IP correspondiente de forma automatica.

El sistema IP G+ toma redes en el rango 10.xxx.xxx.xxx en la asignacion automatica de IP.

Si todos los pardmetros son correctos, pulse el icono de validacién y el monitor mostrara esta pantalla, confirmando que el monitor
ha podido establecer la conexion con la placa maestra y registrarse en ella, de lo contrario, el monitor mostrara un mensaje
indicando que el registro en la placa maestra no se ha realizado correctamente.

gi=i
B B o

Successfully registered Registration denied

Monitor will reboot now Contact system administrator

@nlmur @nlmur‘



Seccion «Acerca de» y revision de la configuracion registrada:

Revise los pardmetros de red y la direccion fisica configurados en este monitor en la pdgina «Acerca de».

@ Monitor info

User manual

Door panel

@inlmur
Pulsa sobre el icono «i» para acceder a la pagina «Acerca Pulse rapidamente 7 veces sobre el icono del archivo FW
de» para mostrar todos los parametros de red

En esta seccion del manual se muestran en detalle los ajustes del sistema. Si desea ver otros tipos de ajustes a los que se puede
acceder con el monitor, consulte el manual de usuario del EDGE 7W/G+ que encontrara en la pestafia «Descargas» de la pagina
web del producto.

@olmar Qolmar Golmar

Pulse sobre el icono «i» para acceder a la Pulse 5 veces sobre el icono indicado para Introduzca la contrasena del instalador
seccién «Acerca de» del monitor. que aparezca la pantalla de contrasefia de para acceder a la configuracién del
configuracion del instalador. sistema. La contrasefia predeterminada es:
2718.

A continuacion, vera coémo acceder a la configuracion del sistema del monitor:

Pulse este icono para restablecer todos los ajustes que haya configurado el usuario. Se restableceran el idioma, las melodias
de llamada, etc.

Para restablecer el monitor a los valores predeterminados de fabrica, pulsa el icono de restablecimiento de herramientas y
confirma la operacién.



Desde el menu de configuracion del instalador, es posible
modificar:

Q0
S’% System

- La direccion del monitor.
e - Configuracion de los iconos de la pagina de inicio.
s - Configuracion del servidor SIP.

- Modifica la contrasefia para acceder a la configuracion del
sistema.

- Afadir o eliminar tarjetas de usuario de una placa de entrada
(solo para placas Clip/G+).

@olmar - Restablecer el monitor a los valores predeterminados
de fabrica.

Desde la configuracion de la direccion, es posible ajustar la direccion fisica y los parametros de red del monitor. También es
posible modificar la configuracién de la zona horaria y el idioma del monitor.

English

(@olmar Qolmor (Qolmaor

Ndmero de bloque: del 1 al 98. Elija la configuracién de la zona horaria de Introduzca los parametros de red deseados;
Direccién del apartamento: del 1 al 799 la lista que aparece. También es posible la asignacion estd desactivada (lIl)
Unidad del monitor: del 1 al 6. Si solo hay un modificar el idioma desde esta pantalla.
monitor en el apartamento, configure este
campo en 1

En la configuracion de la pagina de inicio, puede habilitar o deshabilitar algunas funciones para el usuario final que apareceran
en la pantalla de inicio, asi como ajustar los pardmetros de algunas de las funciones principales de los monitores, tal y como se
explica en las siguientes secciones.

Homepage

Door panel Condierge/SOS

Missed calls Intercom

Messages el [ {%

Alarms

cav

Allow user to upload background image

@ulmur‘

Esta funcion permitird al usuario final cambiar su propia imagen de fondo. Si desea cargar una imagen de fondo y bloquear
esa opciodn para el usuario final, desactive esta opcién.

Recomendamos cargar la imagen de fondo desde el servidor web del monitor. Véase la seccion 6.



A. Placa de puerta:

En esta seccion, es posible habilitar o deshabilitar:

- La funcién de vista previa de las placas (en caso de que
gueramos evitar que el monitor vea la camara de la placa
exterior cuando no se le haya llamado).

), ooorpanel

ST e - Habilite el dispositivo del médulo de llamada privada (Clip/
Private callmodule G+). Esta funcion esta operativa en la version de firmware
2.1.1.

Allow to change the access codes

@ Lok - Permite al usuario final cambiar el cédigo de acceso privado.

- Ajustar qué abrepuertas se pueden abrir, en una llamada o en
un proceso de vista previa.

S~
(Yolmar

B. Llamadas perdidas:

En esta seccidn, es posible desactivar la funcion de instantanea cuando el monitor recibe una llamada de una placa de puertay
gestionar si el borrado automatico de las imagenes tomadas esta habilitado o no.

fol  missedcalls

[®]  Allow snapshots

Automatic erasing

@ulmur

C. Mensajes:

En esta seccion, es posible determinar si el monitor puede enviar mensajes de texto a otras unidades de la instalacién o no. El
monitor siempre puede recibir mensajes de texto de otras unidades.

D] Messages

@® Allow to send messages

(Yolmor
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D. Alarmas:

U(r@ En esta seccion, puede editar y configurar las zonas de entrada y salida de alarma.

O, VOOO &Y

e

Main settings

1. Ajustes principales:

Zone settings

@inlmur

Outputs setti

Configuracion principal: Configuracion general de la alarma
Configuracién de zonas: Configuracion de zonas de entrada

Configuracion de salidas: Configuracion de las zonas de
salida

En primer lugar, es necesario activar la opcién «Alarma activada» para armar y desarmar el sistema desde la pantalla de inicio. En

la siguiente opcion se puede configurar:

- Activacion y duracién de la sirena.

- Numero de repeticiones.

- Intervalo entre repeticiones.

- Periodo de gracia para el armado de zonas.

2. Ajustes de zona:

@ Zone

3. Ajustes de salidas

= Output 1
Zone
Activation

Duration

Delay

Input

10

Custom

@ulmur‘

During Alarm
60 sec

10sec

=
(Qolmar

Custom

Gas

Smoke

Water

Magnetic

PIR

Nombre
Entrada: NA/ NC

Sensor: personalizado, de gas, de humo, de agua, magnético,
PIR
Activacioén:
- Instantanea: cuando se detecte presencia o movimiento, esta
zona se activara inmediatamente.

- Retrasada: cuando se detecte presencia o movimiento, esta
zona se activara tras un tiempo de retardo.

- Permanente: independientemente de si el sistema esta
armado o no, esta zona permanecerd activada de forma
permanente.

- Exclusién: zona desactivada mientras el sistema esta activo.

Tiempo de retardo

Zona (1-8):
Seleccionamos el area que se va a mover con los botones -y +
Activacion:
- Temporizado: zona con un retardo programado
- Exclusién: drea desactivada mientras el sistema esta activo
- Durante la alarma: zona de salida activada durante la alarma

Duracion
Tiempo de retardo

Entrada: NC / NO



E.CCTV:

Esta opcion habilita en la pantalla de inicio la funcionalidad de CCTV, de modo que el monitor podra previsualizar una
camara de CCTV registrada en el sistema. El monitor debe haber sido habilitado en la visibilidad de la camara.

F. Conserje/SOS:

i En esta seccién, podemos pulsar el icono del servicio de conserjeria para seleccionar al conserje que desea llamar
directamente y enviar sus sefiales de alarma. También se puede activar el boton SOS manteniendo pulsado el icono durante 3
segundos.

8 Concierge/SOS

Block number

Unit address

@) O nNotifyalamalerts
@ @ ActivatesOsbutton

@nlmnr

G. Intercomunicador:

La opcion de intercomunicador permite la comunicacion entre monitores. Para poder utilizar el intercomunicador con otro
monitor, ambos deben tener esta opcion activada.

H. Control de ascensor:
La opcion de control de ascensor permite enviar comandos de control del ascensor desde la pantalla de inicio e
integrarlos con el control de acceso. Para que esta opcion sea compatible, es necesario tener instalado un LCU-16 en el sistema.

A Lift controller

v

Floor number 1

@§

Intercom

@ @ Linktoaccesscontrol

Door panel Missed calls Alarms

l. Luz:

Funcion de luz: habilita la opcién de control de la luz de |a escalera en el area de accesos directos del monitor. Para poder
realizar la accion de control de la luz es necesario un SAR-G+ en la instalacion.

1



En la seccién Servidor SIP, se podra afiadir el dispositivo en el servidor SIP o centralita PABX registrado previamente en la placa
maestro. Si el registro se realiza correctamente, el monitor podra realizar y recibir lamadas de los dispositivos SIP incluidos en el
sistema utilizando las extensiones asignadas al monitor en el servidor SIP.

SIP protocol

Server
QO 4\
User ”

Successfully registered
Password

(:Q;nlmur (gulmur'
Pagina de registro del servidor SIP Monitor registrado correctamente en el servidor SIP

A continuacion se muestra cémo modificar la contrasefia, que se utiliza para acceder a la seccion de configuracion del instalador:

Change access code Change access code

Confirm new password

Enter new code

a o
(Qolmaor ‘(g/ulmur

Introduzca la nueva contrasefia y validela. Confirme la nueva contrasefia y validela.

En esta opcidn puede afiadir y eliminar tags/tarjetas de su placa Clip/G+. Al acercar la tarjeta a la placa, el LED verde de RFID se
encenderd para confirmar que ha sido leida.

A

BB

Homepage

Hkkk

Password

=
(Qolmar
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6. CONFIGURACION MEDIANTE SERVIDOR WEB

@nlmur

El monitor Edge se puede configurar a través de su servidor web. Para ello, debe conectar su ordenador a la red.

La direccion IP de fabrica de la placa es 10.0.0.254. Compruebe que la conexion de red de su ordenador se encuentra en el mismo
rango. Para cambiar los pardmetros de red de su ordenador, siga estos pasos:

Vaya a la configuracién de red en el panel de

control.

Adjust your computer's settings

Systern &
Resiews your

Sov

4 Security

s siofus

Network and Internet
Viow s statess sl taghs.

Hardware and Sound

q View sdesnces and prrners
Ak

Acdust commonty used mokiltty settings

Programs

Acceda a «Propiedades».

Network and Sharing Centre
View netwerk status and tasks

User

|y :
g- Appearance and Personalisation

Elock and Region

Change dte, time or number formats

Connect to a network

« Ethernet 3 Status
General
Connection
1Pv4 Comnectiviy: No network access
1PYG Connectivity: No network access
Media Siate Enabled
Duration 00:10:44
Speed: 100.0 Mbps
Adtivty
Sent — *g ——  Received
Bytes: 838081 | 11202573

rropertes || @osae || Dagnose
Close.

I ¥ " Programador de paquetes QoS

View by Categary *

Ease of Access
Lt Windows suggent ssttings
Optirise visual chsplay

Seleccione el protocolo de
Internet IPv4.

¥ Etheret 3 Properties X
]
Networking  Sharing
Connect using.
@ ASIX AX88179 USE 3.0to Gigabit Ethemet Adapter

This connection uses the followng tems
¥ B uso compartico de archivos & impresoras para redes M &

versidn 4 (TCP/IPv4)

[ . Protocolo de mutiplexor de adaptador de red de Micros
1y Controlador de protocolo LLDP de Mcrosoft

1. Protocolo de intemet versién & (TCP/IPv6)

) s Respondedor de deteccidn de topologias de nivel de \ v
< >

Fstal... Uninstal | Propetes

Desciption
Protocolo TCP/IP. 8 protocolo de red de drea extensa
predeteminado que pemte la comunicacién entre varias

redes conectadas entre 51

View network computers and devices

Cambia la red Ethernet activa.

Ve your aclhse nebwors

o726
Fublic ek

Bed no idantificads
Public natweik

Change yous stuciking sectivgs

oction of nemwark

e e aciior
# 11 tredand,chd-op o VPR rnectcn o st Up 8 cter o1 eSS Dk

W Tubkshoot prableins

View your basic natwark information and set wp connections

Disgreose and separ newark problems or et roubleshootieg infarration,

Accesztype Intereet
Connectons: o Wi D261

Acmsztype Mo nstwork sooss
Connecticns: < Exhemst 3

Acceda a «Propiedades».

| Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) Properties
General
Yoot s
this capabiity. Otherwise,
for the appropriate IP settings.
Ot e 1)
(@ Use the following IP address:
=
Subnet mask: [255.0 .0 .0
Obtain DNS server address automatically
(4) (@ Use the following DIS server addresses:
i 1

Default gatenay:

Alterative ONS server:

[]Vaidate settings upon exit

Ahora el ordenador estd configurado para funcionar en el mismo rango de IP que la placa.

Escriba la IP en el navegador: la IP de fabrica es 10.0.0.254.

ece
€5 ¢ 10.0.0.254
www.golmar.es

Search

ssigned automaticaly f your network supports
, you need to ask your network adminstrator

(1) La direccién IP debe
empezar por 10

(2) Los tres nimeros siguientes
deben tener un valor inferior a
255

® Asigna 10.0.0.1 como puerta
de enlace

) No asigne un DNS

© confirma la configuracion

Inicie sesién en el servidor web.

ec e ”
€>c 10.0.0.254 =
oo ‘ g+

La contrasefa predeterminada es 2718.

13



Podemos cambiar la imagen de fondo del monitor mediante la opcién «Cargar», que nos permite subir una imagen desde nuestro
ordenador portatil. También podemos restablecer el fondo predeterminado pulsando la opcién «Restablecer».

APARTMENT UNIT

.Language . .Network

S Settings
.Block number .Automatic settings 9

.Apartment Address
Sip Server

.Monitor unit

About

. Language *

1ES 3DK 4DE 5EN 6FR

9NL 11PT .

IP cctv-integration

Idioma del monitor Asignacion manual de parametros de red
Numero de bloque 1 a 98 Integracion de CCTV

Numero de apartamento del 1 al 799 Aplicar configuracion

Numero de unidad del apartamento: del 1 al 6 Ir a la siguiente pantalla

Idiomas disponibles

Asignacion automatica de parametros de red

14



En la seccién Servidor SIP, podremos afadir el dispositivo en el servidor SIP o la centralita PABX registrada previamente en la placa
maestra. Si el registro se realiza correctamente, el monitor podra realizar y recibir Ilamadas de los dispositivos SIP incluidos en el
sistema utilizando las extensiones asignadas al monitor en el servidor SIP.

SERVER LIST SERVER REGISTRATION @nlmur
1 Office 1 /\ . User Admin
2 Qualvision Password
3 Golmar Settings
: N
5 SIP server
About

Registered on  Office 1

Usuario y contrasefia creados en la centralita PABX

Nota: Golmar no garantiza la compatibilidad total con todas las plataformas de servidores SIP. Si su servidor no es compatible,
pdngase en contacto con el servicio técnico de Golmar para obtener mas ayuda.

15



En la seccidn «Acerca de», es posible consultar la informacion local del dispositivo, como la direccién fisica y los parametros
de red. También es posible consultar la version del firmware y del hardware, asi como modificar la contrasefia para acceder a la
configuracién.

16

LOCAL INFORMATION UNIT VERSION

Block number Hardware

Apartment address Firmware
Monitor unit

Local IP

Subnet Mask

(CEICWE)Y
S . PASSWORD

Mac Address Administrator

. | Apply |

. \ Reboot \ . \ Restore \

Modificar contrasefa

Aplicar la modificacién de la contrasefia
Reiniciar el dispositivo

Restablecer valores de fabrica

Actualizar la versién del firmware

. [ Update \

Settings

Sip Server

About




Esta seccion solo se aplica a los modelos de monitores Wi-Fi EDGE 7W/G+ o EDGE 7AW/G+. Una vez en la seccion de
configuracion Wi-Fi, el monitor mostrara la siguiente pantalla:

Seleccione la red Wi-Fi

Configure el modo de desvio de llamadas: Activado /
Wi Desactivado / Si no hay respuesta / Después de 15 s

WiFi settings

Desvincula la cuenta actual del acceso a G2Call+ (1V)

Call forwarding

Remove users Vaya a Ia pantalla prinCipal
Mostrar el cédigo QR para el emparejamiento a la aplicacién

Restablecer la configuracion de Wi-Fi

(iv) Si el monitor estd emparejado con una cuenta de un residente anterior, es necesario desvincularlo mediante esta funcion.

A. Seleccionar la red Wi-Fi:

En primer lugar, el usuario debe seleccionar la red Wi-Fi a la que se conectara el monitor. Elija la red Wi-Fi entre todas las
encontradas e introduzca la contrasefia en la pantalla que mostrara el monitor después de seleccionarla.

NOTA: El monitor Edge 7W solo es compatible con redes Wi-Fi de 2,4 GHz.

Si tiene problemas para emparejar el monitor, intente cambiar el canal de la red Wi-Fi en la configuracion del router, ya que es
posible que el canal esté saturado. Asegurese de que el nombre del SSID de la red de 5 GHz sea diferente al de la red de 2,4 GHz.

B. Emparejar el monitor:

(/7. WiFisettings
Select network Wi-Fi:
& % MyWiFi
T MyWiFi_2

% TP-Link o MyWifi_32A

(Golmar

Una vez que el monitor esté conectado a la red Wi-Fi, pulsa sobre el icono para mostrar los cédigos QR y emparejar el
monitor. Encontrara tres codigos QR en esa pantalla. Dos son para el enlace de descarga directa de la aplicacion G2Call+
(versiones Android e iOS). El tercer cddigo QR es el que debe escanearse con la aplicacién G2Call+.

Después de crear la cuenta de usuario en la aplicacién G2Call+, escanee el cédigo QR de emparejamiento y siga los pasos que le
indique la aplicacion.

Android app iOS app Pairing

Para obtener mas informacién sobre la aplicacion G2Call+, consulta el manual de usuario que encontraras en nuestra pagina web,
en la seccion de descargas del monitor EDGE.
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8. DIAGRAMAS DE CONEXION

El monitor viene con conectores para las diferentes entradas y salidas. Los disponibles en esta version del monitor

se explican aqui.

alimentacion.

.
HIIHHIIII

H7 e
HZ ND

Entrada de timbre

8.1 Ejemplos de conexiones

—— DETECTOR
o] LED TAMPER ALARM -12Vdc +
e —— ©[O]0[Y[V[V]Y)]
gl_
— PS.U

Electrovahiula

230Wac

HRF-1211.25

230Vac
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Conecte un repetidor de sonido o un relé para realizar una accion que requiera

SA-GND Salida max. 12 V CC 50 mA

Conecte el monitor a una fuente de 12 V CC. Si el monitor esta conectado a una
fuente de alimentacion externa, el puerto RJ-45 no se puede conectar a la salida de
un puerto de conmutador PoE.

En este caso, hemos conectado un PIR para ALM1. Se necesita
otra fuente de alimentacién para el volumétrico.

Otro caso en el que se utiliza una valvula solenoide con SAR-
12/24 y HRF-12.
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